Mandatar:

Mandant:

70/

MANDATNA ZMLUVA & 2/2023
Uzatvorena podl’a § 566 a nasl. Obchodného zakonnika

Ing. Marcel Faber - AGENTURA FABER, CSA 11, 974 01 Banska Bystrica
podnikatel’a v registri vedie Okresny urad Bansk4 Bystrica

Cislo Zivnostenského registra: 601 - 21191

Prostrednictvom: Ing. Marcel Faber, majitel

IBAN: SK8711000000002921909277

ICO: 40888 185 DIC: 1040407951 IC DPH: SK 1040407951

Domov dochodcov a domov socialnych sluzieb SENIUM, Jilemnického 48, 974 04

Banska Bystrica

Prostrednictvom: PhDr. Jana Dupékova, riaditel’ka
Bankové spojenie:  Statna pokladnica

Cislo u&tu: SK5281800000007000396510

ICO: 00632252 DIC: 2021095439

I.
Predmet plnenia

Utastnici sa dohodli, Ze predmetom tejto zmluvy je vykondvanie ¢innosti bezpeénostného technika
v zmysle platnych predpisov mandatarom v prevadzkach mandanta:
- Domov dbchodcov a domov socidlnych sluzieb SENIUM, Jilemnického 48, 974 01 Bansk4 Bystrica

vratane prevadzok:

- Stredisko PRAMEN, Doln4 Strieborna &.5, 974 01 Bansk4 Bystrica
- Stredisko KOMPA, ul. 29. augusta 13, 974 01 Bansk4 Bystrica

1.

IL

Prava a povinnosti mandatara

Mandatar sa zavizuje, Ze v silade s ustanoveniami zdkona NR SR ¢&. 124/2006 Z.z. o bezpe&nosti
a ochrane zdravia pri préci, v platnom zneni, bude pre mandanta vykonavat’ funkciu bezpeénostného
technika v nasledovnom rozsahu:

a) posudzovat

Urazové a havarijné rizika a ohrozenia zdravia zamestnancov z hl'adiska fyzikalnych, chemic-
kych, biologickych a psychologickych nebezpedenstiev
pri¢iny pracovnych tirazov, prevadzkovych neh6d a havarii, chordb z povolania

zabezpecovat (pripadne koordinovat’) s prislusnymi utvarmi mandanta

vypracovanie planu oboznamovania ainformovania zamestnancov z oblasti bezpe&nosti
a ochrany zdravia pri prici a preventivnych lekarskych prehliadok

vypracovanie zoznamu na poskytovanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov, vra-
tane Specifikacie konkrétnych druhov ochrannych prostriedkov poskytovanych pri jednotli-
vych pracach

vypracovanie pravidiel a pokynov na zaistenie bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci
vypracovanie zaznamov a sprav o pracovnych urazoch, prevadzkovych nehodach a havéariach
vypracovanie rozborov Urazov, prevadzkovych neh6d a havarii, chordb z povolania
vyhodnotenie stavu bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci na pracoviskach,

vykonavanie previerok bezpenosti a ochrany zdravia pri praci na vsetkych pracoviskach
a zariadeniach mandanta v lehotéch stanovenych v pravnych predpisoch alebo intemych pra-
vidlach a pokynoch na zaistenie bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci



d)

g)

h)

spolupracovat’ s prisluSnymi utvarmi mandanta pri

oboznamovani, informovani a overovani vedomosti z predpisov bezpe¢nosti a ochrany zdra-
via pri praci zamestnancov

vypracovavani zoznamu rizikovych prac a pracovisk

vypracovavani navrhov na Upravu strojov a zariadeni, pracovného prostredia a pracovnych
priestorov z hl'adiska bezpe€nosti préace, technickych zariadeni a ustanovenych pracovnych
podmienok

odstrariovani zistenych nedostatkov z previerok bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci

kontrolovat’

pracoviska, stroje, zariadenia néaradie, nastroje, materialy, pracovné pomdcky, pracovné po-
stupy, usporiadanie pracovnych miest a organiziciu prace, aby neohrozovali bezpeénost’
a zdravie pri praci

dodrziavanie ustanoveni vztahujicich sa na bezpeénost’ prace, technickych zariadeni
austanoveni pracovnych podmienok, platnych bezpe¢nostnych a hygienickych predpisov,
prikazov a pokynov a obozndmenost’ zamestnancov s nimi

stav pracovného prostredia, strojov a zariadeni zamestnavatel'a

dodrZiavanie bezpecnostnych predpisov pri pouzivani a manipulécii s horlavinami, Zieravi-
nami, jedmi a vybu$ninami

pouzivanie ochrannych zariadeni a osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov
vykonédvanie vstupnych a pravidelnych preventivnych lekarskych prehliadok ustanovenych
osobitnymi predpismi

vykondavanie a platnost’ predpisanych odbornych prehliadok a sku$ok prevadzkovanych tech-
nickych zariadeni

¢i zamestnavatel vedie predpisané prevadzkové doklady a sprievodnu technicku dokumenta-
ciu technickych zariadeni, vratane dokladov o vykonanych prehliadkach a skiskach

¢i st povereni obsluhou technickych zariadeni len osoby odborne spdsobilé, preukazatelne
oboznamené s poziadavkami predpisov na obsluhu technického zariadenia a zacviené

¢i su povereni pracami pri montéazi, prevadzke, opravach, adrzbe a vykonom odbornych pre-
hliadok a odbornych skuSok na technickych zariadeniach iba odborne sp6sobili zamestnanci
¢i zamestnavatel' zabezpecuje, aby zaSkol'ovani zamestnanci vykonavali na technickych za-
riadeniach len takd ¢innost’, ktora zodpoveda ich odbornym vedomostiam, vzdy pod vedenim
uréeného zamestnanca s odbornou spdsobilostou zodpovedajicou charakteru ¢innosti

¢i v dohode medzi zamestnavatel'mi, ktorych zamestnanci plnia tlohy na spoloénom pracovi-
sku, je ureny rozsah zodpovednosti na vytvorenie podmienok bezpeénosti a ochrany zdravia
pri praci na tomto pracovisku

vykonavat’

vstupné a pravidelné oboznamovanie a informovanie zamestnancov z predpisov bezpeénosti
a ochrany zdravia pri préci (v priestoroch mandanta)

odbornti metodicku ¢innost’ pre mandanta, ako i vedicich zamestnancov z oblasti bezpeénosti
a ochrany zdravia pri praci

predkladat’ mandantovi

informécie o stave a vyvoji bezpe€nosti a ochrany zdravia pri praci na pracoviskach

navrhy na rieSenie stavu bezpecnosti a ochrany zdravia pri préaci, vratane opatreni na zniZova-
nie alebo odstrariovanie rizik pri praci

podnety na rieSenie stavu problémov tykajucich sa zniZovania pracovnej uUrazovosti
a vylepSovania pracovného prostredia

spolupracovat’

$0 zastupcami zamestnancov
so Statnym odbornym dozorom nad bezpe¢nost'ou prace, s organmi na ochranu zdravia

metodicky usmeriiovat’

veducich a ostatnych zamestnancov k dodrZiavaniu bezpeénostnych predpisov.



Mandatar je povinny pri svojej innosti postupovat’ s odbornou znalost'ou, pracovat’ na profesionalnej
urovni a chranit’ jemu zndme zaujmy mandanta na Gseku bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci
a ochrany pred poziarmi.

Mandatar si vyhradzuje pravo plnit’ predmet zmluvy aj prostrednictvom inych odborne spdsobilych
0s6b o ¢om mandanta vopred upovedomi.

VSsetky udaje a informécie poskytované mandatarovi v suvislosti s jeho ¢innost'ou je mandatar povin-
ny uchovavat’ v tajnosti a zavézuje sa, Ze ich nebude rozsirovat’, okrem pripadov, kedy by bolo ich
vyuzitie nevyhnutné alebo uzitoné za icelom plnenia tejto zmluvy.

III.
Prava a povinnosti mandanta

Mandant sa zavizuje odovzdat’ mandatarovi vSetky informacie a doklady, ktoré st potrebné na plne-
nie tejto zmluvy. Stucasne sa zavédzuje spolupracovat’ s mandatirom a umoZnit’ mu vstup na vietky
pracoviska a do vsetkych objektov mandanta, bez ohl'adu na pravny vlastnicky vzt'ah k objektu.

Mandant je povinny zaplatit’ mandatarovi odmenu uvedenu v ¢l. IV. tejto zmluvy. Mandant sa d’alej
zavizuje uhradit’ mandatarovi mimoriadne néklady nevyhnutne a uéelne vynaloZené pri plneni tejto
zmluvy a presahujuce beZzné vydavky mandatara. Mimoriadne naklady je mandant povinny uhradit’
len v pripade, ak ich rozsah a el vopred odsthlasil.

IVv.
Odmena mandatara

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmena za sluzby poskytnuté mandatdrom sa stanovuje mesalne vo
vySke 80 EUR bez DPH (96 EUR s DPH), pri¢om tato bude splatna na G¢et mandatara vedeny v Tat-
ra banka Slovensko a.s., poboc¢ka Banska Bystrica, IBAN: SK8711000000002921909277, do 15 dni
od dorucenia faktiury vystavenej mandatarom.

V.
Plnenie v omeskani

V pripade, Ze mandant je v omeskani s plnenim podla ¢l. IV. m4 mandatar pravo pokra¢ovat’ podl'a
¢l. Tall tejto zmluvy.

V1.
Zaverefné ustanovenia

Této zmluva nadobuda u¢innost’ diiom 16.4.2023 a uzatvara sa na dobu neur€itd. Zmluvné strany
moéZu tito zmluvu vypovedat’ s 3-mesaénou vypovednou lehotou bez udania dévodu.

Zmeny a doplnky k tejto zmluve mézu byt’ urobené len pisomnym dodatkom, podpisanym zmluvny-
mi stranami.

V Banskej Bystrici diia 4.4.2023

Fleee Bt iyt s o

a

{"’! manﬁtar ~ mandant




